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Ogodlne zasady bezpieczenstwa

1 Ogoélne zasady bezpieczenstwa

- Ninigejszg instrukcje montazu nalezy starannie przecho-
wywac, aby zawsze mie¢ do niej dostep.

- W przypadku przekazania urzadzenia nalezy réwniez
przekaza¢ instrukcje montazu nastepnemu uzytkowni-
kowi.

- W celu prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania urza-
dzenia nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcja montazu
przed rozpoczeciem eksploatacji. Stosowac sie stale do
zawartych w niej instrukcji, wskazéwek bezpieczenstwa
i wskazéwek ostrzegawczych. Sg one istotne, aby prawid-
towo i bezpiecznie zainstalowaé i eksploatowaé urza-
dzenie.

- Przeczyta¢ najpierw ogodlne wskazéwki bezpieczen-
stwa w rozdziale ,0go6lne wskazowki bezpieczen-
stwa” instrukcji obstugi, ktéra nalezy do niniejszej
instrukcji montazu i przestrzega¢ ich. Jesli nie

mozna znalez¢ instrukcji obstugi, mozna instrukcje
obstugi pobra¢ z Internetu, wpisujac numer serwisowy
na stronie home.liebherr.com/fridge-manuals. Numer
serwisowy jest podany na tabliczce znamionowej:

MERNEEN Index A/ N

]
[Service-Nr./No.Service: 1IINRRE-NI

- Podczas instalacji urzadzenia nalezy przestrzegaé
wskazowek ostrzegawczych oraz innych specjalnych
wskazowek podanych w innych rozdziatach:

NIEBEZPIE-

] informuje o bezposrednio niebez-
CZENSTWO

piecznej sytuacji, ktéra w razie
zlekcewazenia spowoduje $mieré
lub ciezkie obrazenia ciata.

OSTRZE-

. informuje o} niebezpiecznej
ZENIE

sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowaé Smieré
lub ciezkie obrazenia ciata.

OSTROZNIE |informuje 0 niebezpiecznej
sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowac lekkie lub

Srednie obrazenia ciata.

> B P

UWAGA informuje o} niebezpiecznej
sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowacé szkody

rzeczowe.

Wska-
z6wka

oznacza ogdlne uzyteczne wska-
zOowki i porady.

2 Warunki dotyczace ustawiania

Warunki dotyczace ustawienia majg kluczowe znaczenie,

aby zapewni¢ bezpieczng, efektywng i bezawaryjna eksploa-

tacje urzadzenia.

- Nalezy przestrzegaé¢ wszystkich wskazowek bezpieczen-
stwa.

- Uwzgledni¢ miejsce ustawienia i potozenie w pomie-
szczeniu.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru z powodu nieprawidtowego

ustawienia!

Jesli kabel sieciowy lub wtyczka dotyka tylnej $ciany urza-

dzenia, wibracje urzadzenia moga uszkodzi¢ kabel sieciowy

lub wtyczke, powodujac zwarcie.

» Podczas ustawiania urzadzenia nalezy upewnic sie, ze
pod urzadzeniem nie jest zakleszczony zaden kabel
sieciowy.

» Urzadzenie ustawi¢ w ten sposéb, by nie stykato sie
z zadng wtyczka lub kablem sieciowym.

» Nie podtgczaé urzadzen do gniazdek w obszarze tylnej
$ciany urzadzenia.

P Listew zasilajacych lub rozdzielaczy oraz innych elektro-
nicznych urzadzen (jak np. transformator halogenéw) nie
wolno umieszczad i eksploatowacd za urzadzeniami.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru na skutek wilgoci!

W razie zwilzenia elementéw znajdujacych sie pod napig-

ciem lub przewodu zasilajgcego moze doj$¢ do zwarcia.

P Urzadzenie jest przeznaczone do zastosowan w pomie-
szczeniach zamknietych. Nie nalezy uzytkowac urza-
dzenia na zewnatrz lub w miejscach wilgotnych albo
narazonych na kontakt z rozpryskami wody.

A OSTRZEZENIE

Wyciekajacy czynnik chtodniczy i olej!

Pozar. Zawarty w urzadzeniu czynnik chtodniczy jest przy-
jazny dla srodowiska, ale tatwopalny. Zawarty w urzadzeniu
olej jest réwniez palny. Wyciekajacy czynnik chtodniczy
i olej moga ulec zapaleniu, jezeli stezenie bedzie wystarcza-
jagco wysokie lub zetkna sie z zewnetrznymi zrédtami ciepta.
» Nie uszkadza¢ przewodéw rurowych obiegu $rodka

chtodniczego i kompresora.

2.1 Miejsce ustawienia

- Urzadzenie nalezy ustawiac i uzytkowac tylko w pomie-
szczeniach zamknietych.

- Optymalnym miejscem ustawienia jest suche i dobrze
wentylowane pomieszczenie.

- Jesli urzadzenie zostanie ustawione w bardzo wilgotnym
otoczeniu, to na zewnetrznej stronie urzadzenia moze
dojs¢ do skraplania sie wody.

Nalezy zawsze dba¢ o dobrg wentylacje nawiewng
i wywiewng w miejscu ustawienia.

- Im wiecej czynnika chtodniczego w urzadzeniu, tym
wieksze musi byé pomieszczenie, w ktérym ustawione
jest urzadzenie. W przypadku pojawienia sie prze-
cieku, w zbyt matych pomieszczeniach moze powstac
mieszanka gazowo-powietrzna. Na 8 g czynnika chtod-
niczego pomieszczenie, w ktérym ustawione jest urza-
dzenie, musi mie¢ wielko$¢ minimum 1 m3. Dane doty-
czace zawartego w urzadzeniu czynnika chtodniczego
podane zostaty tabliczce znamionowej we wnetrzu urza-
dzenia.

- Podtoga w miejscu ustawienia urzadzenia musi byc¢
pozioma i réwna.

2.2 Potozenie w pomieszczeniu

- Nie nalezy ustawiac urzadzenia w miejscach narazonych
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, ani
obok grzejnika itp.

- Urzadzenie mozna ustawic¢ bezposrednio obok piekarnika.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Integracja z ciggiem szafek kuchennych

W przypadku ustawienia urzadzenia bezposrednio przy

piekarniku zuzycie energii moze sie nieco zwiekszyc¢. Jest

to uzaleznione od okresu i intensywnos$ci uzytkowania
piekarnika.

- Urzadzenie nalezy zawsze ustawia¢ tylng strong bezpo-
Srednio przy S$cianie i z zastosowaniem elementéw
dystansowych (patrz ponizej).*

- Urzadzenie nalezy zawsze ustawia¢ tylng strong bezpo-
Srednio przy Scianie*

- Stosowanie na obszarach zagrozonych wybuchem jest

zabronione.

3 Integracja z ciggiem szafek
kuchennych

- Urzadzenie mozna obudowac szafkami kuchennymi.

4 Wymiary do zabudowy

\ CBN.. 778 \ 2015 \747 \675x

- \759 \— ‘1367*

X W przypadku urzadzen z dotgczonymi elementami dystan-
sowymi wymiary zwiekszaja sie 0 15 mm .

5 Wymogi dotyczace wentylacji

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia poprzez przegrzanie na
skutek niedostatecznej wentylacji!

W przypadku niedostatecznej wentylacji moze dojs¢ do
uszkodzenia sprezarki loddwki.

» Zadbac o dostateczng wentylacje.

» Przestrzega¢ wymogow dotyczacych wentylaciji.

Jezeli urzadzenie jest integrowane w aneksie kuchennym,

nalezy koniecznie przestrzegaé¢ nastepujgcych wymogoéw

dotyczacych wentylaciji:

- Zasadniczo obowigzuje: im wiekszy przekroj odpowietr-
znika, tym bardziej energooszczednie pracuje urzadzenie.

Wskazowka

Jezeli odstep tylnej sciany urzadzenia od $ciany wynosi
mniej niz 51 mm, moze doj$¢ do zwiekszenia zuzycia
energii.*

6 Wymiary przytaczeniowe dla
zasilania elektrycznego

Przytacze do zasilania elektrycznego znajduje sie na tylnej

Scianie urzadzenia. Aby bezpiecznie podtaczyé urzadzenie,

nalezy upewnic sie, ze spetnione sg nastepujace wyma-

gania:

Q Wymiary dla przytacza do zasilania elektrycznego sa
znane i przestrzegane. Patrz tabela ponizej.

O Podtaczenie do zasilania elektrycznego odbywa sie
zgodnie z instrukcja. (patrz 21 Podtaczanie urzadzenia do
zasilania elektrycznego)

Fig. 1 G
C
h a b b™ |c c d d

CN.. 52.. 1855 | 597| 675% | 719% | 609 | 654 | 1215% | 1222* a b
SCN..52..(0) | 1855|597 | 675* | 719% | 609 | 654 | 1215 | 1222 h : lEId_t‘—’
SBN.. 52..(1]) |1855|597 | 675% | 719% | 609 | 654 | 1215* |1222%
SWN.. 52..(i) | 1855 | 597 | 675" | 719%| 609 | 654 | 1215% | 1222%| Fig. 2 Chtodziarko-zamrazarki / Zamrazarki / Chtodziarki

- BioFresh
CN.57.0) |2015|597 675" | 719"| 609 | 654 | 1215* |1222"| () Maksymalna dostepna  (d) Odstep wtyczki urza-
CBN.. 2015 | 597 | 675 | 719%| 609 | 654 | 1215% | 1222* dtugosc przytaczenio- dzenia od podtoza
575(i) / 576i wego przewodu siecio-

wego

CBN.. 2015|597 675 | = | 609 |— |1217* | - (b) Maksymalna dostepna  (G) Wtyczka urzadzenia
578(i) / 579i dtugos¢ przytaczenio-
CBN..573i | 2015|597 675 |- |609 |- |1217¢ |- aggg przewodu siecio-
CBN.. 5773 |2015|597|682%|— |609 |- |1217% |- (c) Maksymalna dostepna

) dtugos¢ pionowa przy-
CN..77.()  |2015 |747 | 675* | 719%| 759 | 804 | 1365* | 1372 taczeniowego prze-
CBN..76..() |1855|747 | 675% | 719%| 759 | 804 | 1365% | 1372 wodu sieciowego
CBN.. 775(i) | 2015|747 | 675* | 719%| 759 | 804 |1365* | 1372« | |Dotyczy urzadzen o szerokosci 600 mm:*

a ~ 1800 mm
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Przytacze wody*

Dotyczy urzadzen o szerokosci 600 mm:*

b ~ 1400 mm
c ~ 2100 mm
d ~200 mm

Dotyczy urzadzen o szerokosci 750 mm:*

a ~ 1725 mm
b ~ 1325 mm
c ~ 2100 mm
d ~200 mm

7 Przytacze wody*

Jezeli urzadzenie jest wyposazone w state przytgcze wody,
do urzadzenia dotgczony jest odpowiedni waz*

Wskazdéwka
Waz o innej dtugosci jest dostepny jako akcesoria*

(patrz 7.1 Wymiary dla przytacza
wody*) *

Przeglad wymiaréw dla
przytacza wody:*

Wymagania odnosnie | (patrz 7.2 Cisnienie wody)

cisnienia wody:

(patrz 18 Podtaczanie urzadzenia
do zasilania w wode pitng*)

Utworzenie
wody:

przytacza

7.1 Wymiary dla przytacza wody*

M

Fig. 3
(a) Maksymalna dostepna
dtugosc weza

(c) Odstep zaworu elek-
tromagnetycznego od

podtoza
(b) Maksymalna dostepna (M) Zawor elektromagne-
dtugosc weza tyczny

Dotyczy urzadzen o szerokosci 600 mm:*

a* b* c*

~ 1650 mm |~ 1500 mm |~ 150 mm

Dotyczy urzadzen o szerokosci 750 mm:*

a* b* c*

~ 1575 mm |~ 1425 mm |~ 150 mm

7.2 CisSnienie wody

Przewdéd wodociggowy i zawdr elektromagnetyczny urza-
dzenia sg przystosowane do ci$nienia wody do 1 MPa
(10 bar).

Aby upewni¢ sie, ze urzadzenie dziata prawidtowo (nate-
zenie przeptywu, wielko$é kostek lodu, poziom hatasu),
utrzymywac nastepujgce cisnienie wody:

Cisnienie wody:*

bar* MPa*

1,5 do 6,2 0,15 do 0,62

Cisnienie wody przy zastosowaniu filtra wody:*

bar* MPa*

2,8do 6,2 0,28 do 0,62

Jezeli cis$nienie przekracza 6,2 bar:

P Podtaczyc¢ reduktor cisnienia.

» Utworzenie przytacza wody. (patrz 18 Podtaczanie urza-
dzenia do zasilania w wode pitna*)

8 Transportowanie urzadzenia

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poranienia przez odtamki szkta!*

Przy transporcie na wysokosci powyzej 1500 m nad
poziomem morza szklane szyby w drzwiach moga peknadé.
Odtamy sg ostre i moga spowodowac ciezkie obrazenia.

» Przedsiewzig¢ odpowiednie srodki ostroznosci.

8.1 Transport urzadzenia przed pierw-
szym uruchomieniem

Zagwarantowac, aby spetnione zostaty nastepujace

warunki:
QO Urzadzenie jest zapakowane.
O Urzadzenie stoi pionowo.

ol > i ©_i | ©) :
ieF @% RO
. @ ®
Fig. 4
» Wcisng¢ gdérng cze$¢ kartonu opakowaniowego

w miejscu perforacji Fig. 4 (1).

» Wyciggna¢ wcisniete zaktadki Fig. 4 (2).

D> Uchwyt do przenoszenia Fig. 4 (3] jest widoczny po
prawej i lewej stronie.

» Przytrzyma¢ urzadzenie za uchwyty do przenoszenia
Fig. 4 (3).

» Transportowac urzgdzenie we dwie osoby.

» Rozpakowal urzadzenie. (patrz 9 Rozpakowywanie urza-
dzenia)

8.2 Transport urzadzenia po pierwszym
uruchomieniu

Przestrzegac¢ ponizszych wskazéwek, jezeli urzadzenie ma
by¢ transportowane lub przesuwane po pierwszym urucho-
mieniu.

Zagwarantowa¢, aby spetnione zostaty nastepujace

warunki:
O Urzadzenie jest oproznione.
Q Urzadzenie stoi pionowo.

Q Urzadzenie z drzwiami: Drzwi sg zabezpieczone przed
niezamierzonym otwarciem.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Rozpakowywanie urzadzenia

Q Urzadzenie z wysuwanym wozkiem: Wézek wysuwany
jest zabezpieczony przed niezamierzonym otwarciem.
O Urzadzenie z ndzkami: Nozki sg wkrecone.

» Przytrzymac urzadzenie za uchwyty do przenoszenia.
P Transportowac urzgdzenie we dwie osoby.

Po zakonczeniu transportu:

» Wykreci¢ nézki urzadzenia.

» Wyréwnac urzadzenie. (patrz 12 Wyrdwnywanie urza-
dzenia)

9 Rozpakowywanie urzadzenia

W przypadku stwierdzenia uszkodzen urzadzenia nalezy
natychmiast poinformowaé¢ dostawce. Nie podtgczaé urza-
dzenia do sieci.

» Sprawdzi¢ urzadzenie i opakowanie pod katem uszkodzen
transportowych. W przypadku podejrzenia wystapienia
jakichkolwiek uszkodzen nalezy niezwtocznie skontak-
towac sie z dostawca.

P Z tytu lub z boku urzgdzenia usuna¢ wszystkie materiaty,
ktére uniemozliwiajg prawidtowe ustawienie lub wenty-
lacje nawiewng i wywiewng urzadzenia.

p 7 urzadzenia nalezy zdja¢ wszystkie folie ochronne.
W tym celu nie uzywac zadnych ostrych przedmiotéw!

10 Montaz elementow dystanso-
wych*

Z elementami dystansowymi urzgdzenie uzyska zadeklaro-
wane zuzycie energii, a przy duzej wilgotnosci otoczenia nie
bedzie sie tworzy¢ woda kondensacyjna. Brak elementéw
dystansowych nie wptywa negatywnie na dziatanie urza-
dzenia, a jedynie w niewielkim stopniu zwieksza zuzycie
energii elektryczne,j.

Po zastosowaniu elementéw dystansowych gtebokos¢ urza-
dzenia zwieksza sie o0 ok. 15 mm.*

p Urzadzenie z dotaczonymi elementami dystansowymi:
Element dystansowy zamontowac po lewej i po prawej
stronie z tytu urzadzenia.

%

11 Ustawianie urzadzenia

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych ciezkim urzg-

dzeniem!

» Transportowac urzadzenie do miejsca instalacji z pomoca
drugiej osoby.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo zranienia oséb i uszkodzenia urzadzenia!
*

Drzwi moga uderzy¢ o Sciane i zosta¢ w ten sposob uszko-

dzone. W przypadku drzwi szklanych uszkodzone szkto

moze doprowadzi¢ do obrazen!

» Chroni¢ drzwi przed uderzeniem o $ciane. Na $cianie
umiescic¢ odbojnik drzwi, np. odbojnik filcowy.

P Serwis techniczny moze ustawic¢ ograniczenie otwierania
drzwi na 90°.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru spowodowane zwarciem!

» Po ustawieniu urzadzenia: Uwaza¢, by nie zagig¢, zmiaz-
dzy¢ oraz uszkodzi¢ przewodu sieciowego.

P Nie eksploatowa¢ urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajgcym.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru i uszkodzenia urzgdzenia!

» Nie wolno ustawia¢ na urzadzeniu zadnych innych urza-
dzen, oddajacych ciepto, np. kuchenek mikrofalowych,
tosterdw itd.!

Nalezy upewnic sig, ze spetnione sg nastepujgce warunki:

O Urzadzenie przesuwac tylko wtedy, gdy nie jest zatado-
wane.

O Urzadzenie ustawiac wytgcznie z pomocnikiem.

P Przewdd zasilajacy wyjac z opakowania.

» Podtaczyé ztacze IEC przewodu zasilajgcego do wtyczki
z tytu urzadzenia. Zwrdci¢ uwage na prawidtowe
osadzenie ztacza IEC.

» W razie potrzeby podtgczy¢ wtyczke sieciowg do
swobodnie dostepnego gniazdka za pomoca kabla.

12 Wyrownywanie urzadzenia

Fig. 5

P> Nozki Fig. 5 (A) wykrecié przy pomocy dotgczonego klucza
ptaskiego oraz wyréwnac¢ przy pomocy poziomicy, az
urzadzenie bedzie ustawione stabilnie i rowno.

N\
~—> OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen i uszkodzenia urzadzenia na

skutek przechylenia urzadzenia!

Jezeli dodatkowa ndzka przy dolnej ptytce zawiasu nie przy-

lega odpowiednio do podtoza, moze dojs¢ do wywrdcenia

urzadzenia. Moze to by¢ przyczyna uszkodzen oraz obrazen.

» Odkreci¢ dodatkowa, regulowang ndézke na ptytce
zawiasu zgodnie z instrukcja.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Po ustawieniu

» Nozke Fig. 5 (B) wykreci¢ z dolnej ptytki zawiasu przy
pomocg dotgczonego klucza ptaskiego, az bedzie przy-
legac¢ do podtoza.

» Nozke Fig. 5 (B) obrécié o 90°.

D> Urzadzenie jest wyréwnane.

13 Po ustawieniu

Fig. 6 *

» Wyciagna¢ drewniany pret Fig. 6 (1).*

» Usunac¢ wszystkie zabezpieczenia transportowe.

P Zdjac folie ochronne, przyklejone na zewnatrz obudowy.*

» Zdjac folie ochronne z listew ozdobnych*

» Zdjg¢ folie ochronne z listew ozdobnych i przodéw
szuflad.*

» Zdjac folie ochronne, przyklejone na Scianie tylnej ze stali
nierdzewnej*

» Oczyscié urzadzenie. (patrz instrukcja uzytkowania)

» Zapisa¢ typ (model, numer), oznaczenie urzadzenia,
numer seryjny urzadzenia, date zakupu oraz adres dystry-
butora.

14 Ustawianie wielu urzadzen

Urzadzenia te sg przeznaczone do réznych rodzajow usta-
wien. Jezeli ustawionych ma zosta¢ wiecej urzadzen obok
siebie lub na sobie nalezy sie upewnié, czy spetnione
zostaty nastepujace warunki:

O Mozna ustawia¢ takie urzadzenia obok siebie lub na

sobie, ktdre sg do tego przeznaczone.
QO Przestrzega¢ wskazowek i nastepujacej tabeli.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez skraplajgca sie wode!

» Nie ustawia¢ urzadzenia bezposrednio obok kolejnego
urzadzenia chtodniczego/zamrazajgcego.

Model Rodzaj ustawienia

wszystkie
modele

Modele,
ktérych
nazwa
modelu
zaczyna sie
od S....

pojedyncze

Side-by-Side (SBS)

Model Rodzaj ustawienia
Modele bez

A
bocznego
ogrzewania
$ciennego | |

Obok siebie: Ustawi¢ z odstepem A wyno-
szgcym 70 mm pomiedzy urzgdzeniami.

W  przypadku niezachowania odstepu,
pomiedzy $ciankami bocznymi urzadzen
pojawi sie woda kondensacyjna.

A-——
Przy  zewnetrznej Scianie: Ustawié
z odstepem A jak w przypadku ustawienia
obok siebie.

W przypadku niezachowania odstepu na
$ciance boczne urzadzenia moze sie pojawic
woda kondensacyjna.

Modele oraz rodzaj ustawienia

Ztozy¢ urzadzenia zgodnie z osobng instrukcjg montazu.

15 Integracja urzadzenia z ciggiem
szafek kuchennych

Urzadzenie mozna zintegrowaé z ciggiem szafek kuchen-
nych. Nalezy przestrzega¢ nastepujgcych warunkdéw usta-
wienia:

- Jezeli nad urzadzeniem montowana jest szafka nakta-
dana, nalezy uwzgledni¢ przekrdj wentylacji o odpowied-
niej gtebokosci z tytu szafki naktadane;j.

- Jezeli urzadzenie bedzie ustawiane z zawiasami do
sciany, nalezy uwzgledni¢ odstep od boku urzadzenia.

- W celu zapewnienia catkowitego otwierania drzwi urza-
dzenie musi wystawac o grubos¢ frontu. W zaleznosci od
gtebokosci frontu urzadzenie moze wystawac bardziej.

Wskazowka

Zestaw do ograniczania kata otwierania drzwi do 90° dla
urzadzen z systemem cichego domykania mozna zamdwic
w serwisie klienta*

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru spowodowane zwarciem!

» Po ustawieniu urzadzenia: Uwazac, by nie zagig¢, zmiaz-
dzy¢ oraz uszkodzi¢ przewodu sieciowego.

» Nie eksploatowa¢ urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajgcym.

Zagwarantowac,
warunki:

O Gniazdo jest tatwo dostepne i nie znajduje sie za urza-
dzeniem.

aby spetnione zostaty nastepujace

* zalezne od modelu i wyposazenia




Integracja urzadzenia z ciggiem szafek kuchennych

O Zachowane s wymogi dotyczace  wentylacji.
(patrz 5 Wymogi dotyczace wentylacji)

O Nalezy uwzglednié wymiary przytgczeniowe.
(patrz 21 Podtaczanie urzadzenia do zasilania elektrycz-
nego)

O Elementy dystansowe sg zamontowane*

15.1 Wymiary wneki dla urzadzen
z uchwytem wpuszczanym#*

~

Fig. 7

(1) Szafka naktadana
(2) Urzadzenie

(3) Szafka kuchenna

(B) Gtebokos$é drzwi

(C) Przekroj wentylacji

(D) Odstep tylnej $ciany
urzadzenia

(E) Odstep od boku urza-
dzenia

(4) Sciana

(A) Gteboko$¢ urzadzenia

Urzadzenia z uchwytem wpuszczanym:

A 675 mm*

B 75 mm

C min. 300 cm?
D min. 50 mm
E min. 13 mm

Urzadzenia z uchwytem wpuszczanym i szklanym
frontem / kamiennym frontem:

A 682 mmX*

B 82 mm

C min. 300 cm?
D min. 50 mm

Urzadzenia z uchwytem wpuszczanym i szklanym
frontem / kamiennym frontem:

E ‘ min. 20 mm

X W przypadku urzadzen z elementami dystansowymi

rozmiar zwieksza sie 0 15 mm.*

15.2 Wymiary wneki dla urzadzen
z uchwytem dzwigniowym#*

Fig. 8

(1) Szafka naktadana
(2) Urzadzenie

(3) Szafka kuchenna

(B) Gtebokos¢ drzwi
(C) Przekroj wentylacyjny
(D) Odstep tylnej Sciany

. urzadzenia
(4) Sciana (E) Odstep od boku urza-
dzenia
(A) Gtebokos$¢ urzadzenia
Urzadzenie z uchwytem dzwigniowym:*
A 675 mm*
B 75 mm
C min. 300 cm?
D min. 50 mm
E min. 57 mm

x W przypadku urzadzen z elementami dystansowymi

rozmiar zwieksza sie 0 15 mm.*

* zalezne od modelu i wyposazenia



Utylizacja opakowania

16 Utylizacja opakowania

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo uduszenia

i folig!

» Nie pozwoli¢ dzieciom na zabawe materiatami opako-
wania.

materiatami  opakowania

Opakowanie wyprodukowane zostato z materiatéw nadaja-
cych sie do ponownego wykorzystania:

- Tektura falista/karton

- Czesci wykonane z polistyrenu

- Folie i woreczki z polietylenu

- Tasmy do opasywania z polipropylenu

- zbita gwozdziami drewniana rama z tarczg polietyle-
nowa*

» Materiat opakowania nalezy odda¢ w najblizszym punkcie
zbidrki surowcow wtérnych.

17 Zmiana kierunku otwierania
drzwi

Narzedzie

Fig. 9

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek kolizji drzwi!
Uszkodzenie urzadzen w przypadku ustawienia typu Side-
by-Side. Jezeli dwa urzadzenia sa ustawione obok siebie
w okreslonym typie rozmieszczenia Side-by-Side, kierunek
otwierania drzwi obydwu urzadzen jest okreslony fabrycznie.
» Ustawienie Side-by-Side: Nie zmienia¢ kierunku otwie-

rania drzwi.

W przypadku urzadzen z amortyzatorem zamykania obowia-
zujg punkty:*

Q W przypadku urzadzen z amortyzatorem zamykania

Q Wszystkie urzadzenia

W przypadku urzadzen bez amortyzatora zamykania
obowiazuja punkty:*

Q W przypadku urzadzen bez amortyzatora zamykania

O Wszystkie urzadzenia

L
| i

Przestrzegac kierunku odczytu.

17.1 Demontaz gornego amortyzatora
zamykania*

W przypadku urzadzen z amortyzatorem zamykania:*

Fig. 11
» Otworzy¢ gorne drzwi.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez srubokret!

W przypadku uszkodzenia uszczelki drzwi moga zamykac sie
nieprawidtowo, a wydajno$¢ chtodzenia moze byé niewys-
tarczajaca.

» Uzywac ostroznie Srubokreta jako $rodka pomocniczego.
» Uwazac, aby nie uszkodzi¢ uszczelki drzwi Srubokretem.

» Zdjac¢ ostone Fig. 11 (1).

» Wyczepié i poluzowac¢ ostone ptytki zawiasu Fig. 11 (2).

P Zdjac ostone ptytki zawiasu Fig. 11 (2).

» Wyczepi¢ zaslepke Fig. 11 (3) $rubokretem i odchyli¢
w bok.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zmiana kierunku otwierania drzwi

=] ——

= "/.'.'L?Z?l‘,!!’”””’*
P
@'-uu

=~

&X@ﬁ ‘

—
q

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo
przegub!
P Zazebié zabezpieczenie.

zmiazdzenia przez sktadajacy sie

» Zazebi¢ zabezpieczenie Fig. 12 (1) w otworze.
» Wysung¢ sworzen Fig. 12 (2).

» Wyjacé sworzen Fig. 12 (3) w gore.

» Obrocic¢ przegub Fig. 12 (4) w kierunku drzwi.

Fig. 13
» Wyczepi¢ ostone Fig. 13 (1) Srubokretem.
» Wyjac ostone Fig. 13 (2).

Fig. 14

P Odkreci¢ $rubokretem $rube Fig. 14 (1) na amortyzatorze
zamykania drzwi na 14 mm.

» Wyczepi¢ amortyzator zamykania drzwi Fig. 14 (2) $rubok-
retem po stronie uchwytu.

» Wyjaé amortyzator zamykania drzwi Fig. 14 (3).

Dotyczy urzadzen o szerokosci 750 mm:*

/|
7 ®
.
/ TORX® 15

Fig. 15 *

P Wyciagna¢ $rube Fig. 15 (1)*

P Scisnac lekko element adaptera Fig. 15 (2) u gory i na dole
i wyciagna¢ do przodu*

17.2 Demontaz dolnego amortyzatora
zamykania*

10

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zmiana kierunku otwierania drzwi

Fig. 16
» Otworzy¢ dolne drzwi.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez srubokret!

W przypadku uszkodzenia uszczelki drzwi moga zamykac sie
nieprawidtowo, a wydajnosc¢ chtodzenia moze by¢ niewys-
tarczajaca.

» Uzywac ostroznie srubokreta jako srodka pomocniczego.
» Uwazad, aby nie uszkodzié uszczelki drzwi srubokretem.

» Wyczepi¢ zaslepke Srubokretem i odchyli¢ w bok. (patrz
Fig. 16)

Fig. 17

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo
przegub!
» Zazebié zabezpieczenie.

zmiazdzenia przez sktadajacy sie

» Zazebic¢ zabezpieczenie w otworze. (patrz Fig. 17)

Fig. 18

» Zdjac ostone ptytki zawiasu Fig. 18 (1) i przesung¢ wzdtuz
przegubu.

» Unies¢ sworznie Fig. 18 (2) od dotu przy uzyciu $rubok-
reta.

» Wyjacé sworznie Fig. 18 (3) wyjac¢ od gory.

Fig. 19
» Obrdcic¢ przegub Fig. 19 (1) w kierunku drzwi.
P Usunac ostone ptytki zawiasu Fig. 19 (2).

Fig. 20

P Odkreci¢ Srubokretem $rube Fig. 20 (1) na amortyzatorze
zamykania drzwi na 14 mm.

» Wyczepi¢ amortyzator zamykania drzwi
Srubokretem po stronie uchwytu.

» Wyjac¢ amortyzator zamykania drzwi Fig. 20 (3).

» Odtozy¢ amortyzator zamykania drzwi na bok.

Dotyczy urzadzen o szerokosci 700 i 750 mm:*

Fig. 20 (2)

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Zmiana kierunku otwierania drzwi

&

TORX® 15

Fig. 21*

» Wyciagna¢ $rube Fig. 21 (1)*

» Scisnac lekko element adaptera Fig. 21 (2) u géry i na dole
i wyciagna¢ do przodu*

17.3 Odtaczanie potaczenia kabli*

Fig. 22

» Poluzowac¢ ostroznie zaslepke panelu obstugowego
Fig. 22 (1) do przodu.

P Obrocic¢ zaslepke panelu obstugowego Fig. 22 (2) do gory
0 180°.

» Docisng¢ zaczep Fig. 22 (3) do tytu i wyciggna¢ ostroznie
wtyczke.

» Wyjaé ostroznie kabel Fig. 22 (4) znajdujacy sie nad
ptytka zawiasu z prowadnicy.

Fig. 23 Chtodziarko-zamrazarki / Zamrazarki / Chto-
dziarki*
» Wyjaé ostroznie
w drzwiach*
» Wcisnac¢ naktadke Fig. 23 (2] za wtyczka do tytu*
» Wyciagnac wtyczke Fig. 23 (3) ostroznie do géry.*
-lub-

kabel Fig. 23 (1) z prowadnicy

Fig. 24 Chtodziarka do wina z zamrazarkg*

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek przerwania zasi-
lanial*

Uszkodzone o$wietlenie drzwi lub elektroniki sterujace;.

P Nie wycigga¢ koncéwki kabla zamontowanej drzwiach.

» Wyciagnaé wtyczke Fig. 24 (1) z gniazda.*

Wszystkie urzadzenia:

El | i |//
/l (-

|
= —\

7

Fig. 25

» Za pomocyg Srubokreta unies¢ ostone Fig. 25 (1)
i wyciagnag.

» Wyciggnac kabel Fig. 25 (2).

17.4 Oproznianie potki w drzwiach

» Wyjac produkty spozywcze z potek w drzwiach.
D> Produkty spozywcze nie wypadng z drzwi podczas ich
demontazu.

12

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zmiana kierunku otwierania drzwi

17.5 Urzadzenia bez amortyzatora zamy-
kania: Usuwanie oston*

Fig. 26
» Otworzy¢ drzwi.
» Usunacé zewnetrzng ostone (1).
» Wyczepi¢ ostone ptytki zawiasu (2] i wyjaé.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez srubokret!

W przypadku uszkodzenia uszczelki drzwi mogg zamykac sie
nieprawidtowo, a wydajnos¢ chtodzenia moze by¢ niewys-
tarczajaca.

» Uzywac ostroznie srubokreta jako srodka pomocniczego.
» Uwazad, aby nie uszkodzi¢ uszczelki drzwi $rubokretem.

» Wyczepi¢ ostone (3] od zewnatrz z drzwi przy uzyciu
srubokreta i odchyli¢ w bok.

17.6 Demontaz gornych drzwi*

TORX® 15

Fig. 27
» Wyjac ostroznie ostone (1).
» Wykreci¢ nieco sworzen (2] przy pomocy Srubokreta.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wychylanymi
drzwiami!

Po catkowitym wyjeciu sworznia z drzwi moze doj$¢ do
wychylenia sie drzwi, co moze spowodowacé obrazenia ciata.
P Przytrzymac drzwi przed wyjeciem sworznia.

P Trzymac drzwi.

» Wyciggna¢ sworzen (3) palcami.

» Wyjac¢ tuleje tozyskowa (4] z prowadnicy.

P Zatozyc tuleje tozyskowa (4) z drugiej strony i zazebic.
P Unies$¢ drzwi i odtozyc.

» Podwazy¢ ostroznie ostone (5) Srubokretem i wyjac.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Zmiana kierunku otwierania drzwi

17.7 Demontaz gornych drzwi*

/s

TORX® 15

Fig. 28

» Wyjac ostroznie ostone Fig. 28 (1).

» Wykreci¢ nieco sworzen Fig. 28 (2] przy pomocy $rubok-
reta.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wychylanymi
drzwiami!

Po catkowitym wyjeciu sworznia z drzwi moze doj$s¢ do
wychylenia sie drzwi, co moze spowodowac¢ obrazenia ciata.
» Przytrzymac drzwi przed wyjeciem sworznia.

» Trzymac drzwi.

» Wyciggna¢ sworzen Fig. 28 (3] palcami.

» Unies$¢ drzwi i odtozy¢.

» Podwazy¢ ostroznie ostone Fig. 28 (4) $rubokretem
i wyjacé.

17.8 Demontaz gérnych drzwi*

» Wyjac ostroznie ostone (1).
» Wykreci¢ nieco sworzen (2] przy pomocy srubokreta.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wychylanymi
drzwiami!

Po catkowitym wyjeciu sworznia z drzwi moze doj$¢ do
wychylenia sie drzwi, co moze spowodowac obrazenia ciata.
P Przytrzymac drzwi przed wyjeciem sworznia.

» Trzymac drzwi.

» Wyciggnaé sworzen (3] palcami.

P Unies$é drzwi i odtozy¢.

» Podwazy¢ ostroznie ostone (4) Srubokretem i wyjac.

17.9 Demontaz dolnych drzwi

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wychylanymi
drzwiami!

Po catkowitym wyjeciu sworznia z drzwi moze doj$é do
wychylenia sie drzwi, co moze spowodowac obrazenia ciata.
» Przytrzymad drzwi przed wyjeciem sworznia.

14

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zmiana kierunku otwierania drzwi

Fig. 30 Bez amortyzatora zamykania* Fig. 31 Z amortyzatorem zamykania*
» Wyjaé sworznie Fig. 30 (1) w gére * » Wyjaé sworznie Fig. 31 (1) w gore.*

» Wyjac drzwi Fig. 30 (2) pociagajac w gore, a nastepnie . oo L ) .
odg’?awiéz bokg.* poclagag gore &P » Wyjaé drzwi Fig. 31 (2) pociggajac w gore, a nastepnie

-lub- odstawic z boku*

17.10 Przektadanie gérnych zawiasow*

&

TORX® 20

Fig. 32
» Wykreci¢ sruby.
P Uniesé ptytke zawiasu i wyjac.

* zalezne od modelu i wyposazenia 15



Zmiana kierunku otwierania drzwi

& OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wypadajgcymi

drzwiami!

Jesli zawiasy nie sg przykrecone wystarczajgco mocno,
drzwi moga wypasé. Moze to spowodowaé powazne obra-
zenia. Ponadto drzwi ew. nie zamykaja sie i urzadzenie nie

moze prawidtowo chtodzic.

P Ptytki zawiasow/trzpienie zawiaséw przykreci¢ mocno

Z sitg 4 Nm.

» Wszystkie sruby skontrolowad, w razie potrzeby dokrecic.

2y o
®§§\/
| T3

T o=

17.11 Przektadanie gornych zawiasow*

A EE

Fig. 34
» Wykrecic¢ obydwie $ruby.
P Uniesc¢ ptytke zawiasu i wyjac.

Fig. 33

» Wyjac ostone (1) od goéry do przodu.

» Zatozy¢ ostone (2) obrécong o 180° z drugiej strony od

prawej.
» Zazebié ostone (3).
» Przytozy¢ gorna ptytke zawiasu (4).
» Dokrecic Srube (5).
» Dokrecic $rube ().

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wypadajgcymi
drzwiami!

Jesli zawiasy nie sg przykrecone wystarczajagco mocno,
drzwi moga wypasé. Moze to spowodowac¢ powazne obra-
zenia. Ponadto drzwi ew. nie zamykajg sie i urzadzenie nie
moze prawidtowo chtodzic.

P Ptytki zawiaséw/trzpienie zawiaséw przykreci¢ mocno

z sitg 4 Nm.
» Wszystkie sruby skontrolowadé, w razie potrzeby dokrecic.

16
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Zmiana kierunku otwierania drzwi
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Fig. 37
» Wyjac¢ tuleje tozyskowa (1) z prowadnicy.
» Odchyli¢ mocowanie kabla (2).

Fig. 35

» Wyjac ostone Fig. 35 (1) od g6ry do przodu.
» Zatozy¢ ostone Fig. 35 (2] obrécong o 180° z drugiej Fig. 38

> igr;entzligcojsecgarme/{:ig. 35(3). P Wyjaé kabel z mocowaniem kabla (3) z ptytki zawiasu.

| 4 Przy%ozlyé gorna p{ytke zawiasu Fig. 35 (4). UWAGA

» Dokreci¢ Srube Fig. 35 (5). Ryzyko uszkodzenia na skutek niewtasciwego roztozenia
» Dokreci¢ $rube Fig. 35 (6). kabla!

Jezeli kabel nie jest roztozony wedtug instrukcji, moze dojs¢

17.12 Przektadanie gérnych zawiasow*  doprzycisniecia kabla.
» Uwzglednic¢ oznaczenia na kablu.

Fig. 39
» Wtozy¢ kabel odwrotnie do gérnego rowka mocowania
. kabla.
Fig. 36 ,, o » Srodkowe oznaczenie (1) na kablu nalezy przytozy¢ do
| 2 Wy.kr,e,clc obydW|e'srub.y. ) o krawedzi mocowania kabla.
» Uniesc ptytke zawiasu i kabel, a nastegpnie wyjac. » Wsunaé mocowanie kabla.

* zalezne od modelu i wyposazenia 17



Zmiana kierunku otwierania drzwi

Fig. 40
» Tuleje tozyskowa zatozyc¢ z drugiej strony i zazebic.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wypadajgcymi
drzwiami!

Jesli zawiasy nie sg przykrecone wystarczajgco mocno,
drzwi moga wypasc¢. Moze to spowodowac¢ powazne obra-
zenia. Ponadto drzwi ew. nie zamykajg sie i urzadzenie nie
moze prawidtowo chtodzié.

P Ptytki zawiasow/trzpienie zawiaséw przykreci¢ mocno

Z sitg 4 Nm.
» Wszystkie sruby skontrolowac, w razie potrzeby dokrecic.

/

Fig. 41
» Wyja¢ ostone (1) od géry do przodu.
» Zatozy¢ ostone (2) obrécong o 180° z drugiej strony od
prawej.
» Zazebié ostone (3).

P Przytozy¢ gorna ptytke zawiasu (4] z kablem.
» Dokrecic¢ $rube (5).
» Dokrecic¢ srube (6).

17.13 Przektadanie Srodkowych
zawiasow

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wypadajgcymi
drzwiami!

Jesli zawiasy nie sg przykrecone wystarczajagco mocno,
drzwi moga wypasé. Moze to spowodowaé powazne obra-
zenia. Ponadto drzwi ew. nie zamykajg sie i urzadzenie nie
moze prawidtowo chtodzic.

P Ptytki zawiaséw/trzpienie zawiaséw przykreci¢ mocno

z sitg 4 Nm.
» Wszystkie sruby skontrolowadé, w razie potrzeby dokrecic.

e @
//

TORX® 20

Fig. 42

» Zdja¢ podktadke Fig. 42 (1).

» Wykreci¢ $ruby Fig. 42 (2] przy uzyciu $rubokreta.

P Zdjac ostroznie ostone Fig. 42 (3).

P Ptytke zawiasu wraz z folig Fig. 42 (4) obrdcong o 180°
przykreci¢ z drugiej strony.

P Ostone Fig. 42 (5) obrécong o 180° zatozy¢é z drugiej
strony.

» Wsungc¢ podktadke Fig. 42 (6] od przodu.

17.14 Przektadanie dolnych zawiasow

Wszystkie urzadzenia:

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wypadajgcymi
drzwiami!

Jesli zawiasy nie sg przykrecone wystarczajagco mocno,
drzwi moga wypasé. Moze to spowodowaé powazne obra-
zenia. Ponadto drzwi ew. nie zamykajg sie i urzadzenie nie
moze prawidtowo chtodzic.

P Ptytki zawiaséw/trzpienie zawiaséw przykreci¢ mocno

z sitg 4 Nm.
» Wszystkie sruby skontrolowaé, w razie potrzeby dokrecic.

18

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zmiana kierunku otwierania drzwi

Fig. 43 *
» Wyjac¢ kompletny trzpien zawiasu Fig. 43 (1) w gore*
» Wykreci¢ $ruby Fig. 43 (2] Srubokretem i zdjaé ptytke
zawiasuX*

TORx® 20
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» Wyjacé kompletny trzpien zawiasu Fig. 44 (1) w gére *

» Wykreci¢ srube Fig. 44 (2] $Srubokretem i zdja¢ potaczenie
amortyzatora zamykania*

» Wykreci¢ $ruby Fig. 44 (3] Srubokretem i zdja¢ ptytke
zawiasuX*

W przypadku urzadzen bez amortyzatora zamykania:*

s

* 3]

o0

Fig. 45 *

P Odkrecic lekko $rube Fig. 45 (1) $rubokretem *

» Unies¢ element utatwiajgcy zamykanie drzwi Fig. 45 (2),
a nastepnie obrécié w otworze w prawo o0 90°*

P Przykreci¢ $rube Fig. 45 (3) $Srubokretem *

Wszystkie urzadzenia:

* R0

P Zdja¢ ostone Fig. 46 (1).

T EE

Fig. 47 *
» Zatozy¢ ptytke zawiasu z drugiej strony i przykrecic¢
Srubokretem. Rozpoczaé od sruby Fig. 47 (2) dolnej umie-
szczonej na $rodku*
P Dokreci¢ Srube Fig. 47 (3) i Srube Fig. 47 (4)*
P> Zatozyc¢ caty trzpien zawiasu Fig. 47 (5). Zwrdcic przy tym
uwage, by krzywka zatrzaskowa wskazywata do tytu*

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Zmiana kierunku otwierania drzwi
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» Zatozy¢ ptytke zawiasu z drugiej strony i przykreci¢
Srubokretem. Rozpocza¢ od Sruby Fig. 48 (2) dolnej umie-
szczonej na Ssrodku*

» Dokrecic srube Fig. 48 (3) i $rube Fig. 48 (4)*

» Obréci¢ potaczenie amortyzatora zamykania Fig. 48 (5]
0 180°. Przykreci¢ z drugiej strony ptytki zawiasu przy
uzyciu srubokreta*

P Zatozy¢ caty trzpien zawiasu Fig. 48 (6). Zwrdcié przy tym

uwage, by krzywka zatrzaskowa wskazywata do tytu*

Fig. 49
» Zatozy¢ ponownie ostone Fig. 49 (1) z drugiej strony.

17.15 Przektadanie zawiasow drzwi

W przypadku urzadzen bez amortyzatora zamykania:

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wypadajgcymi
drzwiami!*

Jesli zawiasy nie sg przykrecone wystarczajgco mocno,
drzwi moga wypasé. Moze to spowodowaé powazne obra-
zenia. Ponadto drzwi ew. nie zamykajg sie i urzadzenie nie
moze prawidtowo chtodzi¢.

P Ptytki zawiasow/trzpienie zawiaséw przykrecié mocno

z sitg 4 Nm.
» Wszystkie Sruby skontrolowaé, w razie potrzeby dokrecic.

Drzwi dolne*

Fig. 50 *

» Dolna strona drzwi wskazuje do géry: Obrocié¢ drzwi*

» Wecisna¢ naktadke Fig. 50 (1) w dét przy uzyciu $rubok-
reta.x

» Wyjacé hak zamykajacy Fig. 50 (2) z prowadnicy*

» Wsunac¢ hak zamykajacy Fig. 50 (3) w prowadnice znajdu-
jaca sie z drugiej strony.*

» Gorna strona drzwi wskazuje do géry: Obrocié drzwi*

Drzwi gorne

20
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Zmiana kierunku otwierania drzwi

P Dolna strona drzwi wskazuje do géry: Obrécic drzwi.

» Wcisna¢ naktadke Fig. 51 (I) w dét przy uzyciu Srubok-
reta*

» Wyjac¢ hak zamykajacy Fig. 51 (2) z prowadnicy.*

» Wyja¢ tuleje prowadzaca Fig. 51 (3, 4): Wcisnaé naktadke
przy pomocy S$rubokreta i jednoczesnie przesunac
Srubokretem pod tuleje prowadzaca*

P Tuleje prowadzacy Fig. 51 (5), objeta zakresem dostawy
wsungac¢ po drugiej stronie obudowy.*

Urzadzenia bez amortyzatora zamykania:*

» Wsunac¢ hak zamykajacy Fig. 51 (6) do prowadnicy.*
Urzadzenia z amortyzatorem zamykania:*

» Wyjac tuleje prowadzaca: Wcisngé naktadke Fig. 52 (1)
przy pomocy S$rubokreta i jednoczesnie przesungc
Srubokretem pod tuleje prowadzaca Fig. 52 (2)*
Urzadzenia z amortyzatorem zamykania:*

P Tuleje prowadzacy Fig. 52 (3], objety zakresem dostawy
wsungac¢ po drugiej stronie obudowy.*

P Godrna strona drzwi wskazuje do géry: Obréci¢ drzwi.

Fig. 51* 17.16 Przektadanie uchwytow*

Wszystkie urzadzenia:

* zalezne od modelu i wyposazenia 21



Zmiana kierunku otwierania drzwi

>

» Wykreci¢ sruby Fig. 53 (2] przy uzyciu Srubokreta.

>

» Podwazyé ostroznie boczng zatyczke Fig. 53 (4) przy

TORX® 15

75

@~

7

AN

I

Fig. 53
Zdja¢ ostone Fig. 53 (1).

Zdjaé uchwyt Fig. 53 (3).

pomocy srubokreta i wyjac.

» Zatozyc¢ zatyczke Fig. 53 (5] ponownie z drugiej strony.

/@

TORX® 15

Fig. 54
P Zatozy¢ uchwyt Fig. 54 (1) po przeciwlegtej stronie.
P> Otwory pod $ruby musza sie doktadnie pokrywac.
P Przykreci¢ sruby Fig. 54 (2] $rubokretem.
P Zatozyc¢ ostony Fig. 54 (3) z boku i wsungc.
D> Zwrdci¢ uwage na prawidtowe zazebienie.

22
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Zmiana kierunku otwierania drzwi

17.17 Bez amortyzatora zamykania:
Montaz dolnych drzwi*

| | /
m |/

17.18 Z amortyzatorem zamykania:
Montaz dolnych drzwi*

Fig. 55

» Podwazyé ostroznie zatyczke Fig. 55 (I) przy pomocy
Srubokreta i wyjac.

» ZatozyC¢ zatyczke Fig. 55 (2] ponownie z drugiej strony
drzwi.

» Zatozy¢ drzwi Fig. 55 (3] od gb6ry na dolny trzpien
zawiasu.

» Przetozyé $rodkowy trzpien zawiasu Fig. 55 (4) przez
Srodkowa ptytke zawiasu, wktadajac go w dolne drzwi.
Zwrocié przy tym uwage, by krzywka zatrzaskowa wska-
zywata do tytu.

Fig. 56

P Podwazyé ostroznie zatyczke Fig. 56 (1) przy pomocy
Srubokreta i wyjacé.

P Zatozy¢ drzwi Fig. 56 (2) od géry na dolny trzpien
zawiasu.

» Przetozy¢ Srodkowy trzpied zawiasu Fig. 56 (3) przez
srodkowa ptytke zawiasu, wktadajac go w dolne drzwi.
Zwréci¢ przy tym uwage, by krzywka zatrzaskowa wska-
zywata do tytu.

P Zatozy¢ zatyczke Fig. 56 (4) ponownie z drugiej strony
drzwi.

17.19 Montaz gornych drzwi*

P Zatozy¢ drzwi na srodkowy sworzen zawiasuX*

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Zmiana kierunku otwierania drzwi

Fig. 57

» Wyréwnaé drzwi u géry wzgledem otworu w ptytce
zawiasu Fig. 57 (1).

P Zatozy¢ sworzen Fig. 57 (2] i dokreci¢ $rubokretem.

» Zatozyc¢ ostone Fig. 57 (3).

» Sprawdzié¢, czy ostona Fig. 57 (3) przylega do drzwi.

» ZatozyC ostone Fig. 57 (4).

17.20 Montaz gornych drzwi*

P Zatozy¢ drzwi na srodkowy trzpieh zawiasu*

Fig. 58

» Wyréwna¢ drzwi wzgledem otworu w ptytce zawiasu
Fig. 58 (1).

P Zatozyc sworzen Fig. 58 (2] i dokreci¢ srubokretem.

» Zatozy¢ ostone Fig. 58 (3).

» Sprawdzi¢, czy ostona Fig. 58 (3) przylega do drzwi.

P Zatozy¢ ostone Fig. 58 (4).

17.21 Montaz gornych drzwi*

==
i
Fig. 59
P Zatozy¢ gérne drzwi na $rodkowy trzpien zawiasu
Fig. 59 (1).

» Wyréwnac¢ drzwi u géry wzgledem otworu w ptytce
zawiasu Fig. 59 (2).

P Zatozy¢ sworzen Fig. 59 (3) i dokreci¢ $rubokretem.

P Zatozy¢ ostone Fig. 59 (4).

P Sprawdzi¢, czy ostona Fig. 59 (4) przylega do drzwi.

» Wtozy¢ ostone Fig. 59 (5) i docisngé¢ do dotu, aby sie
zatrzasneta.

P Zatozy¢ ostone Fig. 59 (6).

24
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Fig. 60

» Koncowke kabla z podwdjnym oznaczeniem utozyé
w elemencie koncowym drzwi.

D> Rozktadanie kabla zgodnie z ilustracja Fig. 60 ().

17.22 Montaz ztaczki kablowej*

e

P Obrécic¢ zaslepke panelu obstugowego Fig. 61 (2) o 180°
do gory.

P Podtaczy¢ wtyczke Fig. 61 (3] do zaslepki panelu obstugo-
wego.

» Zaczepi¢ z powrotem zaslepke panelu obstugowego
Fig. 61 (4] w urzadzeniu.

P Utozy¢ ostroznie kabel Fig. 61 (5) w prowadnicy nad gdrna
ptytka zawiasu.

1]~

Fig. 62 Chtodziarko-zamrazarki / Zamrazarki / Chto-
dziarki*

» Wtozy¢ kabel Fig. 62 (1) w prowadnice w gérnych
drzwiach*

» Docisngc¢ zaczep Fig. 62 (2) do tytu*

P Podtaczy¢ wtyczke Fig. 62 (3)*

-lub-

Fig. 63 Chtodziarka do wina z zamrazarkg*
» Wtozy¢ obydwa kable w gérne drzwi*

P Podtaczy¢ wtyczke Fig. 63 (1) w prowadnicy.*
Wszystkie urzadzenia:

» W razie potrzeby pozostatg dtugo$é kabla umiescic
w prowadnicy w postaci petli.

17.23 Wyréwnanie drzwi

Wszystkie urzadzenia:

/N .
- OSTRZEZENIE

—

Fig. 61
» Wyjac ostroznie zaslepke panelu obstugowego Fig. 61 (1).

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wypadajgcymi
drzwiami!

Jesli zawiasy nie s przykrecone wystarczajagco mocno,
drzwi moga wypas¢. Moze to spowodowaé powazne obra-
zenia. Ponadto drzwi ew. nie zamykajg sie i urzagdzenie nie
moze prawidtowo chtodzic.

P Ptytki zawiasow przykreci¢ mocno z sitg 4 Nm.

» Wszystkie sruby skontrolowadé, w razie potrzeby dokrecic.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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>

Korzystajagc ew. z obu podtuznych otworéw w dolnej
ptytce zawiasu i Srodkowej ptytce zawiasu, drzwi ustawic
w jednej linii z obudowa urzadzenia. W tym celu wykrecic
Srodkowg S$rube znajdujgcg sie w ptytce zawiasu przy
pomocy dotgczonego narzedzia T20. Pozostate $ruby
odkreci¢ przy pomocy narzedzia T20 lub przy pomocy
Srubokreta T20 i wyréwnaé w otworach podtuznych.
W $rodkowej ptytce zawiasu srube odkreci¢ przy pomocy
narzedzia T20 i ptytke zawiasu wyréwna¢ w otworach
podtuznych.

Podeprze¢ drzwi: Kluczem widlastym SWI10 wykrecic
nézke z ptytki zawiasu na dole, aby oparta sie ona na
podtozu i nastepnie obrdcic o dalsze 90°.

17.24 Zatozy¢ ostony*

W przypadku urzagdzen bez amortyzatora zamykania:

>

all 1 1) 195

Fig. 64

Drzwi sg otwarte pod katem 90°.
Zatozy¢ ostone ptytki zawiasu Fig. 64 (1) i zazebié, ew.
ostroznie odsunac.

P Zatozyc¢ zaslepke Fig. 64 (2) z boku i zazebid.

Fig. 65

» Wsung¢ zewnetrzna ostone Fig. 65 (1).
p Zamknac gorne drzwi Fig. 65 (2).

17.25 Urzadzenia z amortyzatorem
zamykania: Montaz dolnego amortyza-
tora zamykania*

Dotyczy urzadzen o szerokosci 700 mm i 750 mm:*

|1 18

Fig. 66 *

» Wtozy¢ element adaptera Fig. 66 (1) w zagtebienie po
stronie uchwytu*

P Przykreci¢ $rube Fig. 66 (2) Srubokretem *

» Wsunac uko$nie amortyzator zamykania drzwi Fig. 67 (1)
po stronie ptytki zawiasu w zagtebienie az do oporu.

» Wsungc¢ amortyzator zamykania drzwi Fig. 67 (2) catko-
wicie w zagtebienie.

D> Amortyzator zamykania drzwi jest ustawiony prawid-
towo, gdy zebro amortyzatora zamykania drzwi jest umie-
szczone w prowadnicy.

» Przykreci¢ srube Fig. 67 (3) $Srubokretem.

» Wsunac ostone Fig. 67 (4) na przegub.

26
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Fig. 68
Drzwi sg otwarte pod katem 90°

» Obroécic przegub Fig. 68 (1) w mocowaniu.

» Umiesci¢ sworzen Fig. 68 (2] w mocowaniu i przegubie
przy uzyciu $rubokreta. Zwrdci¢ przy tym uwage, aby
krzywka zatrzaskowa zostata prawidtowo umieszczona
w rowku.

» Przesuna¢ ostone ptytki zawiasu Fig. 68 (3) wzdtuz prze-
gubu i zamontowac¢ nad mocowaniem.

» Zdjac¢ zabezpieczenie Fig. 68 (4).

» Zatozy¢ zaslepke Fig. 68 (5] od strony uchwytu i prze-
chylié.

D> Zaslepka jest zazebiona.

» Zamkna¢ dolne drzwi.

17.26 Urzadzenia z amortyzatorem
zamykania: Montaz gérnego amortyza-
tora zamykania*

Dotyczy urzadzen o szerokosci 700 mm i 750 mm:*

Fig. 70

» Wsunac ukosnie amortyzator zamykania drzwi Fig. 70 (1)
po stronie ptytki zawiasu w zagtebienie az do oporu.

» Wsunac catkowicie amortyzator zamykania drzwi.

D> Amortyzator zamykania drzwi jest ustawiony prawid-
towo, gdy zebro amortyzatora zamykania drzwi jest umie-
szczone w prowadnicy w obudowie.

» Przykreci¢ srube Fig. 70 (2) $rubokretem.

i 11 1P

<10 (®

Fig. 69 *

» Wtozy¢ element adaptera Fig. 69 (1) w zagtebienie po
stronie uchwytu*

» Przykreci¢ srube Fig. 69 (2) Srubokretem *

Fig. 71
Drzwi sg otwarte pod katem 90°.

P Obroécic przegub w ptytce zawiasu Fig. 71 (1).

P Umiesci¢ sworzen Fig. 71 (2] w ptytce zawiasu i prze-
gubie. Zwroci¢ przy tym uwage, aby krzywka zatrzaskowa
zostata prawidtowo umieszczona w rowku.

P Zdjac zabezpieczenie Fig. 71 (3).

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Podtaczanie urzadzenia do zasilania w wode pitna*

A OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia pradem przez wode!

» Przed podtaczeniem do przytgcza wody: Odtgczy¢ urza-
dzenie od gniazda.

» Przed podtaczeniem do przewoddéw wodociggowych:
Odcig¢ zasilanie woda.

» Upewnic sie, ze tylko wykwalifikowany personel podtgcza
urzadzenie do sieci wody pitne;j.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zatrucia wskutek spozycia zanieczy-
szczonej wody!
» Podtaczac tylko do zasilania w wode pitna.

18.1 Podtaczanie weza*

Fig. 72

P Zatozy¢ ostone ptytki zawiasu Fig. 72 (1) i zazebié, ew.
ostroznie odsunaé.

» Zatozyc¢ zaslepke Fig. 72 (2).

» Przechyli¢ i zazebié zaslepke Fig. 72 (3).

P Wsung¢ zewnetrzng ostone Fig. 72 (4).

» Zamknac gorne drzwi Fig. 72 (5).

18 Podtaczanie urzadzenia do
zasilania w wode pitna*

Zagwarantowac, spetnione

warunki:

@ Wymiary dla przytacza do zasilania woda sg znane i prze-
strzegane.

@ Cisnienie wody jest zachowane.

[ Zasilanie urzadzenia woda odbywa sie za pomoca zimnej
wody wodociggowej, ktéra wytrzymuje ci$nienie robocze
i jest podtgczona do sieci wody pitnej.

[ Wszystkie przyrzady i elementy wykorzystywane do zasi-
lania wodg, spetniajg obowigzujace przepisy danego
kraju.

@ Tyt urzadzenia jest dostepny w celu podtgczenia urza-
dzenia do sieci wody pitnej.

O Stosowany jest waz zamkniety. Stare weze podlegaja
utylizacji*

QW koncowce przytaczeniowej weza znajduje sie sitko
filtracyjne z uszczelka *

O Pomiedzy wezem i przytagczem do instalacji wodocia-
gowej jest zamontowany zawdr wody, umozliwiajacy
zamkniecie doptywu wody w razie potrzeby*

O Zawor wody znajduje sie poza obszarem tytu urzadzenia
i jest tatwo dostepny. Dzieki temu urzadzenie mozna
dosung¢ jak najblizej Sciany, a w razie potrzeby szybko
zamkngé zawor wody.*

aby zostaty nastepujace

Fig. 73

(1) Zawor elektromagne-
tyczny: Zawor elektro-
magnetyczny znajduje
sie u dotu z tytu urza-
dzenia. Ma on gwint
przytaczeniowy R3/4.

(2) Ostona

(3) Zgieta koricowka weza

(4) Nakretka

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek nieprawidtowego

montazu!

P Podczas montazu nie uszkodzi¢ ani nie zatamac¢ weza.

P Podczas ustawiania urzadzenia nie uszkodzi¢ ani nie
zatamac weza.

(5) Zatyczka

(6) Waz
(7) Prosta koncéwka weza
(8) Zawor wody

Podtaczy¢ waz do urzadzenia:

P Zdjac ostone (2).

» Nasungé nakretke (4) na zagieta koncowke weza (3) do
konAca i przytrzymac.

UWAGA

Nieszczelny zawér elektromagnetyczny wskutek uszkodzo-

nych gwintow!

Jezeli zawédr elektromagnetyczny jest nieszczelny, woda

moze wyciekac.

» Podczas montazu nakretek na zaworze elektromagne-
tycznym przestrzegac ponizszych wskazéwek.

P Natozy¢ ostroznie nakretke (4) na zawdr elektromagne-
tyczny (1) i przytrzymad.

P Nakretke (4) przykrecié recznie na prosto do gwintu, az do
uzyskania pewnego i Scistego mocowania.

D> Waz jest podtaczony do urzadzenia.

Podtaczanie weza do zaworu odcinajacego:
» Wyciggnac¢ zatyczke Fig. 73 (5).
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Zbiornik wody*

» Prosty koniec weza Fig. 73 (7) natozy¢ na zawor wody
Fig. 73 (8).

» Dokreci¢ nakretke na prostym koncu weza Fig. 73 (7)
w kierunku zgodnym z ruchem wskazdwek zegara.

> Waz jest podtaczony do zaworu wody.

18.2 Sprawdzanie systemu wodnego

Przed kompletnym ustawieniem urzadzenia Liebherr zaleca

sprawdzenie systemu wodnego pod katem szczelnosci.

P» Zatozy¢ zbiornik wody InfinitySpring. (patrz 19 Zbiornik
wody*) *

» Wtozy¢ filtr wodyInfinitySpring. (patrz 20 Filtr wody*) *

» Otworzy¢ powoli zawdr wody.*

» Sprawdzié¢, czy weze, doptyw wody i
szczelne.

D> System wodny jest sprawdzony pod katem szczelnosci.

> System wodny jest szczelny: Urzadzenie mozna
kompletnie ustawié.

przytagcza sg

Wskazéwka

InfinitySpring: Przed pierwszym uzyciem nalezy uruchomié
InfinitySpring. W tym celu nalezy odpowietrzy¢ i wyczyscic¢
system wodny. (patrz Quick Start Guide lub instrukcja
obstugi)*

IceMaker: Przed pierwszym uzyciem nalezy wyczyscic
IceMaker. (patrz Quick Start Guide lub instrukcja obstugi)*

Wochtania osady w wodzie i zmniejsza smak chloru.

Q Filtr wody nalezy wymienia¢ z podang wydajnoscig co
najmniej co 6 miesiecy lub w przypadku znacznego
spadku natezenia przeptywu.

Q Filtr wody zawiera wegiel aktywny i moze by¢ utylizowany
razem z normalnymi odpadami domowymi.

Wskazowka
Filtr wody mozna naby¢ w sklepie Liebherr-Hausgerate
na stronie internetowej home.liebherr.com/shop/de/deu/
zubehor.html.

20.1 Zaktadanie filtra wody

F

G =D

‘—
)
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19 Zbiornik wody*

W zaleznosci od urzadzenia zbiornik wody InfinitySpring
znajduje sie za dolng szufladg w chtodziarce lub w komorze
BioFresh*

19.1 Zaktadanie zbiornika wody

Fig. 74

» Wyjaé szuflade.

» Wtozy¢ zbiornik wody i obrécié do oporu o ok. 90°
W prawo.

» Sprawdzié, czy filtr wody jest szczelny i nie wyptywa
z niego woda.

» Wtozy¢ szuflade.

» Odpowietrzy¢ system wodny. (Patrz Quick Start Guide lub
instrukcja uzytkowania)

Zamiast filtra wody mozna zastosowa¢ dodatkowy zbiornik
wody*

Wskazowka
Zbiornik wody jest dostepny jako czes$¢ zamienna.

20 Filtr wody*

W zaleznosci od urzadzenia filtr wody znajduje sie za dolna
szufladg w chtodziarce lub w czes$ci BioFresh*

Fig. 75

» Wyjac szuflade.

» Wtozyc filtr wody i obrécié do oporu o ok. 90° w prawo.

P Sprawdzi¢, czy filtr jest szczelny i nie wyptywa z niego
woda.

» Wtozy¢ szuflade.

Wskazdowka

Nowe filtry wody mogg zawiera¢ zawiesiny*

» Po wymianie filtra: Odprowadzi¢ i zutylizowa¢ 3 | wody
z InfinitySpring.

D> Filtr wody jest gotowy do uzytkowania.

21 Podtaczanie urzadzenia do
zasilania elektrycznego

A OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia prgdem oraz niebezpieczenstwo obrazen

spowodowanych przez uszkodzone urzadzenie lub przewod

zasilajacy!

Zagrozenie zycia oraz obrazenia w wyniku przeciecia. Jezeli

urzadzenie lub przewdd zasilajgcy zostanie uszkodzony

w trakcie transportu istnieje niebezpieczenstwo $miertel-

nego porazenia prgdem. Ponadto istnieje niebezpieczenstwo

przeciecia o uszkodzong obudowe urzadzenia.

» Po transporcie urzadzenie i przewdd zasilajacy skontro-
lowa¢ pod katem uszkodzen.

» W zadnym wypadku nie uruchamia¢ urzadzenia, gdy urza-
dzenie lub przewdd zasilajgcy sg uszkodzone.

» Skontaktowa¢ sie z punktem serwisowym.

Urzadzenie mozna podtaczyé do sieci elektrycznej przy
pomocy oddzielnie dostarczonego przewodu zasilajgcego.
Przewdd zasilajacy posiada na jednym koncu ztacze IEC a na
drugim wtyczke sieciowa.
Zagwarantowac, aby
warunki:

- Urzadzenie i przewdd zasilajgcy sg nieuszkodzone.

spetnione zostaty nastepujace

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Podtaczanie urzadzenia do zasilania elektrycznego

- Urzadzenie jest ustawione zgodnie z przepisami.
(patrz 10 Montaz elementéw dystansowych*)

- Wymogi dotyczace przytacza elektrycznego zostaty spet-
nione.

- Wymiary dla przytacza sg znane i przestrzegane.
(patrz 6 Wymiary przytaczeniowe dla zasilania elektrycz-
nego)

- Napiecie sieciowe oraz czestotliwo$é zgodna z danymi
zamieszczonymi na tabliczce znamionowe;.

- Gniazdo sieciowe jest uziemione zgodnie z przepisami
i chronione bezpiecznikiem elektrycznym.

- Prad wyzwalajgcy bezpiecznika wynosi miedzy 10 A
aléA

- Gniazdo jest tatwo dostepne i nie znajduje sie za urza-
dzeniem. (patrz 6 Wymiary przytaczeniowe dla zasilania
elektrycznego)

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek nieprawidtowego
uzytkowania!

Uszkodzenia elektrycznych komponentow urzadzenia.

» Uzywaé wytacznie dostarczonego przewodu zasilajgcego.

& OSTRZEZENIE

NiebezpieczeAstwo pozaru z powodu nieprawidtowego
podtaczenia!

Poparzenia.

Uszkodzenia urzadzenia.

» Nie stosowac przedtuzaczy.

P Nie stosowa¢ listew rozdzielczych.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek nieprawidtowego

podtaczenia!

Uszkodzenia urzadzenia.

» Nie podtaczac urzadzenia do przetwornic wyspowych, np.
instalacji solarnych i generatoréw benzynowych.

» Wtyczke sieciowag przewodu zasilajgcego podtaczyé do
zasilania elektrycznego. Zwréci¢ uwage na prawidtowe
osadzenie wtyczki sieciowej w gniazdku.

D> Na wyswietlaczu pojawi sie logo Liebherr.

> Wskaznik przetacza sie na symbol Standby.

D> Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie podjete zadne
dziatanie: Na wyswietlaczu znika symbol Standby.

D> Urzadzenie jest podtgczone. Pierwsze uruchomienie patrz
nastepujacy rozdziat lub instrukcja uzytkowania.

30 * zalezne od modelu i wyposazenia
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